3allM1M 1 yHOpaBJICHUA COUHUAJIBHO-3KOHOMHUYCCKHMU IpoLecCcaMu,
MCIIOJIB30BAHNME MX C LI€JIbI0 CO3JaHMs 0JIarONPUATHBIX YCIOBHUN
KU3HEAEATEIbHOCTH JIFOICH.

Oco0oe 3HaUeHNE 00pa30BaHMs 00YCIOBIEHO €0 MECTOM B 001IIe-
CTBEHHOW >KM3HH, 3HAYUMOCTHIO B COLMAJIBHO-I9KOHOMHYECKOM,
HayYHOM IIPOIPECCE B LIEJIOM U B OTKPBIBAIOLINXCS] HHTEIUICKTYa IbHBIX
BO3MOXHOCTSIX JF000T0 MHAMBHUIyYMa, IO3HAIOIIEr0, IpuodpeTao-
I€TO0 3HaHUA, YMCHHA U HABBIKU. HN3MeHenus B cucreMe O6pa3OBaHI/IH
TpeOYIOT COBEPIIEHCTBOBAHUS YNPABICHUECKON AESATEIbHOCTH,
HAIleJICHHOW Ha Pa3BUTHE CUCTEMBI C TOMOIIBIO CIIEIUANBHBIX (GOpM,
METOJIOB U CPEJCTB, AAIOIINX BO3MOXHOCTb MOJHSITh HA JTOJKHBIN
ypoBeHb 3P HEKTUBHOCTh 00Pa30BaHUSI.

B HOBBIX CONMAJIbHO-3KOHOMUYCCKUX YCIIOBUAX NHHOBAIIMOHHBIC
TEXHOJIOTHH B chepe oOpa3oBaHMsI HEBO3MOXKHBEI 0€3: yIpaBiIeHHS
Ka4ecTBOM 00pa30BaHUsA; yIpaBICHUS PUCKaMU; HOPMAaTUBHOI'O
(mHAHCHUPOBAHMSL;, YIPABJICHUS C ONOPOH Ha rMOKHE JTUHAMUYHBIE
CTaHIapThl 00pa30BaHMs M rapaHTHUPOBAaHHBIE OOKETHBIC HOpMA-
TUBBI; COLMAIBHO-I)KOHOMUYECKOTO MPOTHO3UPOBAHUS Pa3BUTHUSA
npodeccun 1 cTpaTern4ecKoro INIAHUPOBAHUS C yIETOM HEOOX0AUMOI
I/I36I)ITO‘-IHOCTI/I CUCTEMBI O6pa3OBaHI/I$I 10 OTHOIICHUIO K CHIOMUHYT-
HBIM 3aIIpOCaM PhIHKA; COLMAJIBHOTO MAPTHEPCTBA, HOBBIX HH(OpMaIm-
OHHBIX TEXHOJIOTHI; palliOHAJIbHOM pacCTaHOBKU KaIpOB HalJIEKaIIEH
KBaM(UKALWH, pacipeieieHus 00s3aHHOCTEH; YCTaHOBJICHUS CBS3EH
MCXKY NOACUCTEMAMU U YIIPABJICHUSA 9TUMU CBA3AMU; BCCCTOPOHHETO
aHaJIn3a U KOHTPOJIA C LHCJIBIO IMTPUHATHS OINICPATUBHLBIX YIIPABJICHYCCKUX
peIlIeHni, HampaBIEeHHBIX Ha KOPPEKTHPOBKY MO0 CKOpPEHIIyIO
JIMKBUALUIO HMEIOIIUXCS HEIOCTATKOB.

T. B. BaaiokeBuu

SA3BIKOBBIE CPEJICTBA OHIEHMBAHUA
BHEHNITHOCTHU YEJIOBEKA

OrneHka B JMHIBUCTHKE PACCMaTPUBAETCA KaK MHOTOACHEKTHAsS
KaTeropus, ONpeaesIseTcs KaK MOJIOKUTeNbHAs UM OTpULATeIbHAs
XapakTepUCTHKa 00BEKTa, CBA3aHHAS C IPU3HAHUEM WMJIM HEIPU3Ha-
HHEM €T0 LIEHHOCTH 1 OTPaXKaeT, KaK IPaBUIIO, 00bEKTHBHO CYIIECT-
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BYIOIINE B OOILIECTBE B OIPEAEICHHBII HCTOPUYECKUI IIEPHO/] HOPMBI,
HMEIOIIUE OTNIPE/ICTICHHYIO IICHHOCTb.

[Ipencrapmnsist coO0¥ IIEHHOCTHBIH aCTIEKT 3HAYEHUS, OIIEHKA MOYKET
OBITh BBIPAKEHA OTJCIBHBIMH CIOBaMU (MIpPHUIIAraTeIbHBIMHU, Hape-
YHUSMU, HANMEHOBAHUSIMH TIPEJIMETOB U JICHCTBUIT), CEMaMH B COCTaBe
3HAYCHHS OTACIBHBIX CIIOB, @ TAK)KE CEMaHTHUKOW BBICKA3bIBAHHS
B 1iefoM. [1oNOXKHUTENbHOE UIN OTPULIATEIPHOE 3HAUYCHUE MOXKET
COZIEPIKATHCS B CEMAHTHKE CaMHX €AMHUII WIIK BBIPAXKAThCs UMILIH-
IIMTHO M BHIBOJMTHCSI HA OCHOBAHUH KOHTEKCTA.

OreHKa BHEIIHOCTH MPEACTABIsIET COO0M CI0KHOE KOHIIENTYalb-
HOE MpeJCTaBjIeHUE, BO MHOTOM OCHOBAaHHOE HAa MCTOPHYECKHU
CITOKHMBIIMXCS 3TAIIOHAX, SBJISIOIIUXCS CBOE0OPa3HON TOUKOM OTCUEeTa
B IIPOLIECCE OLICHUBAHUSL.

W3yueHune S3bIKOBBIX CPEJICTB, HA3BIBAIOIIMX BHEIIIHUE TIPU3HAKU
YeIOBeKa, 3aKITI0YACTCS B BBISBIICHHU B TEKCTAX JIEKCHICSCKHUX CMHHII,
9TH NMPU3HAKK OOBEKTUBUPYIOMNX. TaKUMH JIEKCUIECKUMU CPEICT-
BaMU BBIPAXKCHHS OLICHKH BHEITHOCTH SIBJISIFOTCS NpUIIaraTelbHbIE,
MPECTABIISIFOIINE TPYIITY MPEIUKATHBIX CIIOB, (PYHKIHEH KOTOPHIX
SIBIISICTCS HE yKa3aHHWEe Ha MPEIMEThI WX SIBJICHUS, a MPHUITAChIBAHUE
MM IIPU3HAKOB.

CpeacTBOM OIICHUBAHHUS BHEITHOCTH YEJIOBEKA SBIISIOTCS TpHIa-
rarejbHble, KOTOPbIC, B 3aBUCHMOCTH OT OCHOBAHUS, BBIPAXKAIOT
CEHCOPHYIO, CYOTUMUPOBAHHYIO N PAYUOHATUCMUYECKYIO OLEHKY.

OTHo1IeHHe YeoBeKa K BHEITHOCTH IPYTOTr0 MOXKET OBITh 32 K-
CHPOBAHO Ha IIKAJIC C TTOJIOKUTEIILHBIM H OTPHUIIATEIbHBIM BEKTOPAMH,
YCIIOBHO Ha3bIBAEMBIMU 30HAMH ITOJIOKUTEILHOT0Y» U «OTPHUIIATENb-
HOTO», MEX/Ty KOTOPBIMH HAXOJIUTCS 30HA KHEUTPATHHOTOY.

Cencopnas OlleHKA CBs3aHHA C OUYNMEHUSMH, YYBCTBCHHBIM
OTBITOM W XapaKTepU3yeT He OOBLEKT, a CyOBheKT. biaronpustHoe
OIYIIICHUE BBI3bIBACT MOJIOKUTEIILHBIC 3MOIIMU M BHEITHOCTh TIONY-
YaeT MO3UTHUBHYIO OIICHKY, M HETATUBHYIO, €CJIU OIyIIeHHne Hebnaro-
npusitHoe. Tak, cencopHyto ONOKUTENBHYIO OIIEHKY 00 bEKTUBUPYIOT
npuiiaratelibHble agreeable, prepossessing, pleasing, smiling,
good-humoured, imposing, charming, delightful, striking,
remarkable, B TO BpeMs Kak mpuiarateibHble Sinister, fierce,
unprepossessing, despicable, demonic, grim, frightening
XapaKTePU3yIOT OTPULIATEIBHYIO.
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I'pynmy cyb6rumuposantvix OLIEHOK COCTABIISIOT OLICHKH 3CTETH-
YECKHUE M dTHYECKUE. DCTETHYECKUE OI[CHKH CBA3aHBI C YIOBIETBOpE-
HHEM 9yBCTBA MPEKPACHOTO, ITHUECKHUE OIICHKHU — C YIIOBJICTBOPCHUEM
HpPaBCTBEHHOTO YYBCTBA.

DcTeTnyecKkoe CyXJeHrne 00 ONpeneIeHHOM OOBEeKTe C IIeNTbI0
OTIpEJICIICHUs] €ro EHHOCTH MOXKHO BBIHECTH TOJILKO B pe3yJbrare
3PHUTENEHOTO BOCHPHUATHS, TAK KAK CBOHCTBO OBITh KPACHBBHIM /
HEKPAaCHBBIM MPHUIUCHIBACTCS, MPEKIE BCETO, 3pUMBIM 00BEKTaM
OKpyKamIero Mupa. [lonoxurenbHas scmemuyeckas OUEHKA
BepOaM30BaHa mpujaraTebHbIMu genteel, good-looking, pretty,
attractive, beautiful, oTpuuarenbHas — unprepossessing,
unattractive, ill-favoured, disagreeable, grotesque.

Payuonanucmuueckas oneHKa cBs3aHa C MPAKTUYECKOH Jesi-
TEJBHOCTBIO YENIOBEeKa, €r0 WHTEPECOM U TIOBCEJHEBHBIM OTIBITOM.
OCHOBHBIMH KPUTEPUSMH JJAHHOW OLICHKU SIBIISIOTCS (HYU3NIECKAs HITH
TICUXWYECKasl [T0JTh3a, HAMIPABICHHOCTh Ha IOCTHXECHUE ONPEIeTICHHON
1eJH, BBIMOJIHEHUE HEKOTopor QyHKIMH. Takum 00pa3oM, parroHa-
JUCTUYECKAs OLIEHKA, TAKXKE KaK U CyOIMMHUPOBAaHHAS, COOTHOCHUTCS
¢ moHsTueM HOpMHL. llpunararenvusie healthy, well-groomed,
orderly, industrious, youthful BBIpaXarT MOJOKHUTEIbHYIO
PpayuoHarucmuyeckyio OUeHKy, a unhealthy, insignificant, ugly —
OTPHUIATEIBHYIO.

H. A. JIpy:xen6oBa

IPOBJIEMHU ®OPMYBAHHS TA EOCEKTUBHOI'O
BUKOPUCTAHHSI ®IHAHCOBHUX KOIITIB
BUILOI OCBITH B YKPAIHI

Po30ynoBa He3anexkHOT Nep)KaBU BHCYBa€ OCOOJIMBI BUMOTH JIO
JISUTBHOCTI CUCTEMH OCBITH, OCKIIBKM BUHHKA€E TOTpeda B 3HAYHIN
KIJIBKOCTI CIIELaJIiCTIB, 3JaTHUX 311CHIOBATH TEXHIYHE, EKOHOMIYHE
Ta opraHi3amiifHe KepiBHALITBO. BuTpaTu Ha miAroToBKy kBamidiko-
BaHMX KaJpiB U TOCHOAAPCHKOI CHCTEMH KpaiHM Ta Ha HAayKOBi
JIOCITIIKEHHSI 32 CBOIM €KOHOMIYHHMM 3MiCTOM € aHaJIOTOM KariTaio-
BKJIJICHB, III0 CIIPSIMOBYIOThCS Ha PO3IIUPEHHS OCHOBHHX (DOHIIB.
®dopMmyBaHHS TPYIOBUX PECYpCiB Ta YTBOPEHHS OCHOBHHUX (DOH/IIB
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